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Portekiz'de is Mulakati

Portekizce kaliplari - Turkce karsiliklar ve okunuslariyla

Nasil kullanilir: Sol siitundan soylemek istediginiz Tlrkce cimleyi bulun, ortadaki karsiligini gésterin ya da sagdaki
okunusu okuyun. Karsinizdaki kisiye kagidi géstermekten ¢cekinmeyin — bu, dil bilmediginizi degil, hazirlikl geldiginizi
anlatir.

Onemli: Buradaki pratik bilgiler genel bilgilendirme amaclidir. Siireler, istenen belgeler ve kurum uygulamalari
degisebilir; uyrugunuza, oturum durumunuza ve bulundugunuz sehre gére farklilik gdsterebilir. islem yapmadan énce
ilgili resmt kurumdan teyit edin; hukuki, mali, saglik ve gécmenlik konularinda yerel uzmanlardan destek alin. Bu belge
danismanlik hizmeti yerine gegmez.

Kapida ve Resepsiyonda

Binaya girdiginizde ilk ciimleler.
Tirkce

Merhaba, saat ikide gériismem
var.

Adim Ali Yilmaz.
Kiminle gorisecektim?
Bekleyebilir miyim?

Erken geldim, kusura
bakmayin.

Tanisma

Portekizce

Bom dia, tenho uma entrevista as
duas.

Chamo-me Ali Yilmaz.
Com quem é a entrevista?
Posso esperar aqui?

Cheguei um pouco cedo, desculpe.

Gorlismeci iceri aldiginda ilk otuz saniye.

Turkce
Tanistigimiza memnun oldum.

Beni kabul ettiginiz icin
tesekkiirler.

Adim Ali, 28 yasindayim.

Turkiye'denim, iki yildir
Portekiz'deyim.

Lizbon'da oturuyorum.

Size Sorulacaklar

Portekizce
Muito prazer.

Obrigado pelo seu tempo.

Chamo-me Ali e tenho 28 anos.

Sou da Turquia e vivo em Portugal ha
dois anos.

Vivo em Lisboa.

Bu sorular neredeyse her gértismede cikar.

Tirkce

Kendinizden biraz bahseder
misiniz?

Neden bu ise basvurdunuz?
Daha once bu isi yaptiniz mi?
Ne zaman baslayabilirsiniz?
Hafta sonu calisabilir misiniz?
Vardiyali calisabilir misiniz?

NIF'iniz var mi?

Portekizce

Fale-me um pouco de si.

Porque se candidatou?

Ja fez este trabalho antes?

Quando pode comecar?

Pode trabalhar aos fins de semana?
Pode trabalhar por turnos?

Tem numero de contribuinte?
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Okunusu

bom diya, tenyu uma ent-ré-vi-sta as
duas

samu-mo Ali Yilmaz
kom kaym e a ent-r6-vi-sta
posu es-po-rar aki

sogey um poku sedu, doskulp

Okunusu
mu-in-tu prazer

ob-ri-ga-du pelu seu tempu

samu-mo Ali i tenyu vint i oytu anus

so da tur-ki-ya i vivu aym pur-tu-gal a
doys anus

vivu aym lij-bo-a

Okunusu

fal-mo6 um poku do si

purké so kan-di-da-to

ja fes est tra-ba-lyu antos

ku-an-du pod ké-mo-sar

pod tra-ba-lyar aus fing dé s6-ma-na
pod tra-ba-lyar pur turnus

tay nu-mo-ru dé kont-ri-bu-int
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Verebileceginiz Cevaplar

Kisa ve net cevaplar daha iyidir.

Turkge

iki yil depoda calistim.

Bu iste deneyimim yok ama
cabuk 6grenirim.

Hemen baslayabilirim.

Gelecek haftadan itibaren
miusaitim.

Hafta sonu da calisabilirim.

Tam zamanh calismak
istiyorum.

NIF'im var.

NISS'im de var.

Biraz Portekizce konusuyorum,

ogreniyorum.

Sizin Soracaklariniz

Portekizce

Trabalhei dois anos num armazém.

Nao tenho experiéncia, mas aprendo
depressa.

Posso comegar ja.

Estou disponivel a partir da préxima
semana.

Também posso trabalhar aos fins de
semana.

Quero trabalhar a tempo inteiro.

Tenho numero de contribuinte.
Também tenho NISS.

Falo um pouco de portugués, estou a
aprender.

Soru sormamak ilgisizlik olarak algilanir.

Turkce

Calisma saatleri nasil?
Maas ne kadar?

Sozlesme ne kadar sureli?
Deneme siresi var mi?
Yemek karti var mi?

Ne zaman haber alirhbm?

Kapanis
Gorusmeyi bitirirken.
Tirkce

Zaman ayirdiginiz igin
tesekkiirler.

Sizden haber bekliyorum.
iyi ganler.

Goriusmek tuzere.

Portekizce

Qual é o horario?

Qual é o ordenado?

Qual é a duracao do contrato?
Ha periodo experimental?

Ha subsidio de alimentacao?

Quando terei resposta?

Portekizce

Obrigado pelo seu tempo.

Fico a aguardar noticias.
Tenha um bom dia.

Até breve.
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Okunusu

tra-ba-lyey doys anus num
ar-ma-zaym

naun tenyu es-p6-ri-yen-si-ya, mas
ap-ren-du dop-re-sa

posu ké-mo-sar ja

esto dis-po-ni-vel a partir da
pro-si-ma s6-ma-na

tambaym posu tra-ba-lyar aus fins do

s6-ma-na

keru tra-ba-lyar a tempu in-tay-ru

tenyu nu-mo-ru do kont-ri-bu-int
tambaym tenyu niss

falu um poku do pur-tu-ges, esto a
ap-ren-der

Okunusu

kual e u o-rar-yu

kual e u or-dé-na-du

kual e a du-ra-sa-un du kont-ra-tu
a pe-ri-od es-po-ri-men-tal

a sub-sid-yu do a-li-men-ta-sa-un

ku-an-du téray hes-po-sta

Okunusu

ob-ri-ga-du pelu seu tempu

fiku a a-gu-ar-dar no-tis-yas
tenya um bom diya

ate brev
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Bastan Sona Ornek Konusma
Kaliplarin gercek bir gériismede nasil siralandigi.

isveren Bom dia, faca favor de se sentar.
Merhaba, buyurun oturun.

Siz Obrigado.
Tesekkir ederim.

isveren Fale-me um pouco de si.
Kendinizden biraz bahseder misiniz?

Siz Chamo-me Ali. Sou da Turquia e vivo em Portugal hé dois anos. Trabalhei dois anos num armazém.
Adim Ali. Tirkiye'denim, iki yildir Portekiz'deyim. iki yil depoda calistim.

isveren Tem namero de contribuinte?
NIF'iniz var mi?

Siz Sim, tenho. E também tenho NISS.
Evet, var. NISS'im de var.

isveren Quando pode comegar?
Ne zaman baslayabilirsiniz?

Siz Posso comecar ja.
Hemen baslayabilirim.

isveren Tem alguma pergunta?
Sorunuz var mi?

Siz Sim, qual é o ordenado?
Evet, maas ne kadar?

isveren Salario minimo mais subsidio de alimentacao. Damos noticias esta semana.
Asgari Ucret arti yemek karti. Bu hafta size dénecegiz.

Siz Obrigado pelo seu tempo. Tenha um bom dia.

Zaman ayirdiginiz icin tesekkarler. lyi gtinler.

Portekiz'de Bilmeniz Gerekenler
Yaniniza alin: pasaport, oturum belgeniz, NIF, NISS, banka bilgileriniz (IBAN) ve kisa bir 6zgecmis (curriculo).

Subsidio de alimentacao: Portekiz'de glinlik yemek yardimi yaygin bir uygulamadir ve maasa ek olarak édenir.
Milakatta sormak olagandir.

On dort maas: Portekiz'de maas genellikle yilda 14 kez ¢denir (tatil ve Noel ikramiyesi). Aylik tutari hesaplarken bunu
g6z 6nlunde bulundurun.

Kayitsiz calisma tuzagi: sézlesmesiz calismak sigortasiz kalmaniza, hastalik ve issizlik haklarinizi kaybetmenize ve
oturum izni yenilemede sorun yasamaniza yol agar. Yazili sézlesme isteyin.
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